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ம்பையின் ‘அம்மா ஒரு க�மா்ை கெய்மாள்’(1971) என்்ற சிறு�்்யில் 
உள்்ள முரண�்்ள ம்றமபைமாக�மா� வமாசிககும ஒரு வமாெ�ன் பைமாரக�, 
உணரத் ் வறிவிட்டிருபபைமாம�மா என்்ற ஐயத்தில் கபைரு்மாள் முரு�ன் 

அவர�ள் அச் சிறு�்்யின் முரண�்்ளப பைட்டியலிட்டு ஒரு தி்ற�மாயவு 
கெயதுள்்ளமார. கெயயுள் இைககியத்திறகு உ�ந் முர்ண “உ்ரந்ை ெமாரந் 
பு்�விைககியத்திறகும” ஒரு ம�மாட்பைமாைமா� “விரிவமாககிப பையன்க�மாள்்ள 
இயலும” என்று அழுத்்்மா�ச் கெமால்லுகி்றமார. மி�வும அறபு்்மா� ஒரு 
முயறசி. கெயயுளின் உறுபபு�ள், ஐநதுவ்� முரண�ள், மூன்று வ்� 
முரண�ள் என்று எடுத்துக க�மாணை �்்்யத் க்மாட்டு ஆரமாயநது அ்ன் 
முரண�்்ள அவிழ்த்து, ம�மாட்பைமாட்டி்� விரித்துக�மாட்டும முன் 
அ்�த்்்யும வி்ளககுகி்றமார. அவர இறுதியமா� மூன்று வ்� முரண�்்ள 
(கெமால், கபைமாருள், கெமாறகபைமாருள்) ்ட்டும க்ரிநதுக�மாணைமால் மபைமாதும 
என்று வமாெ�ர�ளுககு ஆ்ணயிடுகி்றமார. ஓர எளிய வமாககியத்்்க க�மாணடு 
மூன்று வ்� முரண�்்ளயும நய்மா� வி்ளககுகி்றமார.. 
“�மா்ையில் பு்றபபைட்டுப மபைமாய ்மா்ை வமாங்கி வமா” என்பை்் கெமால் 
முரணுககு உ்மாரண்மா�ச் கெமால்லுகி்றமார. “�மா்ை” என்பைது கபைமாழு்்யும 
“்மா்ை” என்பைது பூ்வயும குறிபபை்மால் இந் வமாககியத்தில் இச் கெமாற�ள் 
முரணபைடுகின்்ற�. ஆ�மால், கபைமாருள் முரணபைைவில்்ை என்கி்றமார.
அம் வமாககியத்்் சிறிது ் மாறறி “�மா்ையில் பு்றபபைட்டுப மபைமாய ெமாயநதிரம 
வமாங்கி வமா”என்று, கபைமாருள் முரணுககு உ்மாரண்மா�ச் கெமால்லுகி்றமார. 
“�மா்ை” என்்ற கெமால்லிறகு “்மா்ை” என்்ற கெமால்்மான் முரண. ஆ�மால், 
இந்ச் கெமாறக்றமாைரில் “ெமாயநதிரம” என்்ற கெமால், கெமால் முரணமா� இல்ைமா்ல் 
கபைமாருள் முரணமா� உள்்ளது என்று வி்ளககுகி்றமார.
 “ெமாயநதிரம” என்்ற கெமால்்ை ்மாறறி “்மா்ையில்” என்்ற கெமால்்ை 
பையன்பைடுத்தி “�மா்ையில் பு்றபபைட்டுப மபைமாய ் மா்ையில் வமாங்கி வமா” என்்ற 

அம்பையின் “அம்மா ஒரு க�மா்ை கெய்மாள்” 
– முரணும முரணபைமாடும!

வாசுதேவன் அருணாசலம்
கட்டுரை

Ü
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வமாககியம கெமாறகபைமாருள் முரணுககு 
உ்மாரண்மாகும என்று வி்ளககுகி்றமார. 
“கெமால்ைமாலும கபைமாரு்ளமாலும முரண 
உருவமாகி்றது” என்று க்ளிவமாககுகி்றமார.
கெயயுள் இைககியத்திறம� உரியது என்று 
கூ்றபபைடும இவவ்� முரண�்்ள ஒரு 
ம�மாட்பைமாைமா� “உ்ரந்ை ெமாரந் 
பு்�விையககித்திறகும” பையன்பைடுத்் 
முடியும என்பை்் க்யபபிபபை்ற�மா� 
அம்பையின் “அம்மா ஒரு க�மா்ை 
க ெய ் மாள் ”  என்்ற  சிறு�்்்ய 
ம்ரநக்டுத்து, அக�்்யின் முரண�்்ள 
விவரித்து, ்ன்னு்ைய ம�மாட்பைமாட்்ை 
க்யபபிபபைதிலும கவறறி�ணடுள்்ளமாமா். 
அ்றகு ம்றகென்று, அதிலுள்்ள 
மு ர ண � ் ்ள  ஆ ர மா ய மா ் ல் 
பி ன்வ மா ங் கி ய ் ற � மா �  � மா ரண ம 
க்ரியவில்்ை. அவரமால் முடியமா்ல் 
அல்ை என்பைது்ட்டும வி்ளங்குகி்றது. 
இந் வமா்ம, உண்்யில் “வீண 
வி்ணைமாவ மா ்ம ”  அவருைம�மா , 
அம்பையுைம�மா அல்ை. “அம்மா ஒரு 
க�மா்ை கெயகி்றமாள்” என்்ற சிறு�்்்ய 
மநமாககி்ட்டும்மான்.
மு்லில் முரண என்பை்்யும முரணின் 
்ன்்்்யயும நமாம புரிநதுக�மாள்்ள 
மவணடும. கபைமாருள் முர்ணத் ்ரமா், 
கெமால் முரணமால் எந்ப பையனும இல்்ை. 
கவறும ஈகரதிரச்கெமாற�ள் (binary) ஒரு 
கெமாறக்றமாைரில் பையன்பைடுத்்பபைடுவ்மால் 
அ்வ முர்ண கவளிபபைடுத்தும என்று 
�ருதிவிை முடியமாது. இந் வ்�யில்்மான் 
“�மா்ையில் பு்றபபைட்டுப மபைமாய ்மா்ை 
வமாங்கி வமா” என்்ற வமாககியத்தில் “�மா்ை” 
“்மா்ை” என்்ற கெமாற�ள், கெமால் முர்ண 
கவளிபபைடுத்துகின்்ற� என்று கூறுவது 
ஏறபு்ைய்மா� இல்்ை. இந் வமாககியம 
எ ந ் க வ மா ரு  மு ர ் ண யு ம 
கவளிபபைடுத்்வில்்ை. ம்லும, கபைமாருள் 
முர்ணயும, கெமாறகபைமாருள் முர்ணயும 
்ருவ்மா�க கூ்றபபைடும ்ற்ற இரணடு 
க ெ மா ற க ்ற மா ை ர � ளு ம  எ ந ் வி ் 

முரண�்்ளயும கவளிபபைடுத்்வில்்ை. 
எளி்்பபைடுத்தும முயறசியில் இந் 
வமாககியங்�்்ள கபைரு்மாள்முரு�ன் 
ம்மாந்க்டுத்திருககி்றமார என்ம்ற �ரு்ைமாம. 
பின் முரண்மான் என்�? 
கெயயுளிமைமா உ்ரந்ையிமைமா கபைமாருள் 
முரண ்ட்டும் முரணமா� கவளிபபைை 
மு டி யு ம .  அ வ வ மா று  மு ர ண 
கவளிபபைடுவ்ற�மா� �்ளம்மான் கெமாற�ள். 
இந் முரண கவளிபபைமாடு இரணடு 
வ்�பபைடும. ஒன்று, பை்ைபபைமாளியின் 
அறிவில் உதித்து கவளிபபைடுவது. இ்்� 
முரண எ�ை மாம .  ் றக்ற மான்று , 
பை ் ை ப பை மா ளி யி ன்  அ றி வி ற கு 
அபபைமாறபைட்ைது. இ்்� முரணபைமாடு 
எ�ைமாம. ஒரு வமாெ�ம�மா, வி்ரெ�ம�மா, 
அல்ைது ்ன்�றிவு நி்்றந் வமாெ��மா�, 
வி்ரெ��மா� எழுத்்்ப பைமாரக�த் க்ரிந் 
பை்ைபபைமாளிமயமா, ்்யத்்்விட்டு 
விைகி “்று”வமா� நின்்றமால் ்ட்டும் 
இந் முரணபைமாட்டின் கவளிபபைமாட்்ை 
உணர முடியும. இங்கு்மான் ஒரு வமாசிபபு 
ஒருவ்ர வமாெ��மா�மவமா (முர்ண 
அறியுமமபைமாது) அல்ைது வி்ரெ��மா�மவமா 
(மு ரணபைமாட்்ை அறியுமமபை மாது ) 
்மாறறுகி்றது. இந் இரணைமாம வ்�்யப 
(முரணபைமாட்்ை) பைறறி கபைரு்மாள் 
முரு�ன் குறிபபிைத் ்வறிய்றகுக 
�மாரணம, அவர மி�ச் சி்றந் பை்ைபபைமாளி. 
்்யத்திமை ்யங்கியிருபபைது ஒரு 
பை்ைபபைமாளியின் ெங்�ைங்�ளில் ஒன்று. 
ஏன் ஒரு பை்ைபபைமாளிககு இந் இரணைமாம 
வ்� முரண, அ்மாவது, முரணபைமாடு 
அைங்குவதில்்ை என்பை்்யும இக 
�ட்டு்ரயில் பைமாரபமபைமாம. கபைரு்மாள் 
மு ரு � ன்  ஒ ரு  வ மா ெ � � மா � 
(வி்ரெ��மா�யில்ைமா்ல்) ்ட்டும் 
பை்ைபபை மாளியின் (அம்பையின் ) 
அறிவுககுட்பைட்ை முர்ண அறிவதில் 
மு்�நதுவிட்ைமார. முரணபைமாட்்ை 
்ள்ளி்வத்துவிட்ைமார. இந் இரணடு 
வ்��்்ள (முரண ்றறும முரணபைமாடு) 
உ்மாரணங்�ம்ளமாடு புரிநதுக�மாள்்ள 
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முயறசிபமபைமாம. பின் அம்பையின் 
சிறு �் ்யில்  எவவ மாறு  இ்வ 
கவளிபபைடுகின்்ற� என்பை்் அறிநது 
க�மாள்மவமாம. 
“புயகை�த் க்ன்்றல் கவளியில் 
வந்மாள்.” “க்ௌ�குரு ெத்்மிட்டுக 
க�மாணமை வீட்டிறகுள் நு்ைந்மான்.” 
இ ந ்  வ மா க கி ய ங் � ளி ல்  உ ள் ்ள 
ஈகரதிரச்கெமாற�ள் - “புயல் / க்ன்்றல்” 
“க்ௌ�ம / ெத்்ம” - முரண�்்ள 
கவளிபபைடுத்தி வமாசிபபைவர�்்ளக �வர 
முயறசிககின்்றது. புது்்பபித்்னின் 
“்னி ஒருவனுககு” என்்ற சிறு�்்யில் 
மு்ல் வரியிலிருநது �்ைசிவரி முடிய 
நி்்றநது வழியும ஒமர இைககிய உத்தி 
முரண. அவறறில் ஒரு சிை “�ருை 
புரமாணத்்்ப பைமாரமாயணம கெய் ஹிநது 
்ர்த்தின் க்யக�மாபபைமா்ளர�்ளமா� 
எங்�ளூரப கபைரியமார�ள்,” “�மாலில் பைைத்் 
�மாயம. மு�த்தில், முதுகில் புளியம 
வி்ளமார�ளின் முத்்த்தி�மால் உணைமா� 
இரத்்ம உ்்றந் நீணை வ்ர�ள்,” 
“ெமாயங்�மாைம மு்ல் ஒற்்றபபை்்ற 
ம்்ளம ஒன்று சுை்ை்மாைனு்ைய 
(ஊரின் �மாவல் க்யவச் சி்ை) ம�ட்�மா் 
திருச்கெவி�ளுககுச் ெங்கீ்க �ச்மெரி 
நைத்தியது.” முரண�்்ளச் கெம்்யமா�வும 
கெழு்்யமா�வும பையன்பைடுத்தும மி�ச் 
சி்றந் எழுத்்மா்ளர�ளில் ஒருவர 
புது்்பபித்்ன். கெய�மாந்னின் “பூ 
உதிரும” என்்ற சிறு�்்யில் மெமா்நமா்ன் 
ஓ யவுகபை ற ்ற  இ ர மாணுவவீ ர� மா� 
கபைரியெமாமிப பிள்்்ளயின் ்�ன். 
இரமாணுவப பைணியில் மெரமவணடும 
என்்ற ்ந்்யின் ஆ்ெ்ய நி்்றமவற்ற 
மெருகி்றமான். ஒருெ்யம விடுமு்்றககு 
வருமமபைமாது அவன் அ்்த்் ம்மாட்ைத்தில் 
பூ்வப பைறிக� வரும க�ௌரி்ய 
்ணககி்றமான். ்்�வி �ரபபை்மா� 
இருககி்றமாள். மெமா்நமா்ன் மபைமாரில் இ்றநது 
மபைமாகி்றமான். மெமா்நமா்ன் இ்றந் கெயதி 
அவ�து குடுமபைத்்் எட்டுகி்றது. அவன் 
்்�்வி- க�்ளரியின் நி்ை்ய 

கெய�மாந்ன் இவவமாறு விவரிககி்றமார. 
“பூவின் ம்ல் ஆ்ெபபைட்டுப பூபபைறிக� 
வந் க�ௌரி, பூவிைநது விட்ைமாள்.” 
முரண எவவ்ளவு இ்யத்திறகு இ்்மா� 
மெமா�த்திலும கவளிபபைடுகி்றது! வமாெ�னின் 
மெமா�த்தில் ஒரு புன்�்� மின்�ல் 
�ட்ைமாயம மின்னி்்்றயும. முரணின் 
ெகதி அபபைடி! சு�நதி சுபர்ணியனின் 
�வி்்�ளில் முரண அை�மா� விரிகி்றது. 
(கபையரின் முரண மி� அைகு!) 

எதுவானாலும் எனன

எப்படிய�ா ஆகட்டும்

ம�ௌன�ாய் உனயனாடு

விஷ�ருந்தி

ஜீவித்திருபய்பாம் லட்சி�ஙகளை

ம�ாளலத்துவிட்டு. (பை.175)

மவக்றமாரு �வி்்யிலிருநது,
�னி�ா்கைற்ற ம�ௌனம்

இளைச்சலாகி நதியில் களைந்ய�ாடி�து. 

(பை. 176)
“ விஷ ் ரு ந தி  ஜீவி த் தி ரு த் ் ல் ” 
“இ்ரச்ெைமாகும க்ௌ�ம” ெறறு 
�மாத்திர்மா� முரணமா�த் க்ரிந்மாலும, 
வமாெ�ர�்ளமால் நிச்ெயம ரசிக�பபைடும. 
க பை ரு ் மா ள்முரு �ன்  ்ன்னு்ைய 
“�ழிமு�ம” நமாவலின் முன்னு்ரயில் 
“ந மான் எழுதிய்வ, எழுதுபை்வ 
அ்�த்தும பு்�வு்மான். அவறறில் 
சிறிதும உண்் கி்ையமாது. அது 
்ட்டு்ல்ை, உண்் என்ம்ற ஒன்று 
கி்ையமாது. உண்் மபைமாைத் ம்மாற்றம 
�மாட்டுபை்வ உணடு” என்று எழுதுகி்றமார 
(பை.9). இங்ம� “பு்�வு / உண்்” 
ஈ க ர தி ர ச் க ெ மா ற � ்ள மா �  மு ர ்ண 
கவளிபபைடுத்துகின்்ற�. பு்�விறகும 
உண்்ககும உள்்ள ்யக�த்தின் 
“ உ ண ் ் ் ய ”  மு ர ண மூ ை ம 
க்ளிவமாககுகி்றமார. உண்் மபைசுகி்றமார. 
ஆ�மால், மபைெவில்்ை என்று ் றுககி்றமார. 
இந் ்றுத்்ல் “உண்்யிமைமய” 
்ணககி்றது; வமாெ�்� ஈரககி்றது.
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்னி் ்�ங்�ள் க்மாழியின் இந் 
முரணில் ஈரக�பபைட்டு நிறுத்்பபைடுகி்றது. 
இந்க �மாரணத்திற�மா� இ்்�ச் சி்றந் 
உ த் தி ய மா � ப  பை ் ை ப பை மா ளி � ள் 
பையன்பைடுத்துகி்றமா ர �ள் .  சிைருககு 
சிக�ைமா� உணரவு�்்ள மி�ச் ெரியமா� 
கவளிபபைடுத்், உருவ�பபைடுத்், இந் 
முரண ம்்வபபைடுகி்றது .  அவ 
வ ் � யி ல் ் மா ன்  மு ர ண � ் ்ள 
பை்ைபபைமாளி�ளின் உள்்ளம எளி்மா� 
ஏ ற று க க � மா ண டு  ெ ரி ய மா � ப 
பையன்பைடுத்துகி்றது. உண்்யில் இந் 
வ்� முரண�்்ள ஒரு வமாெ��மா� 
உணரநது, ரசிபபைது என்பைது கபைரிய 
விெய்ல்ை. ஒரு வமாெ�ன் ெறறு விழிபபுைன் 
இருந்மால்மபைமாதும. இைககியத்தின் இந் 
“முரண” பைக�த்்் நன்்றமா� ரசிக�ைமாம. 
ஆ�மால், இைககியத்திறகு ்றக்றமாரு 
பைக�ம உணடு. ் ன்்�ப பை்ைபபைவ்ரமய 
விழுங்கும ெ கதி .  அ்றகு  அது 
பை யன் பைடு த் து ம  உ த் தி ,  அ ந ் ப 
பை்ைபபைமாளியின் எழுத்துக�ள். அவற்்ற 
்வ த் ம ்  அவ ர �்்ள  த்வம ெ ம 
கெயதுவிடும! ஒவகவமாரு எழுத்்மா்ளரும 
இ்றகுள் அைங்குவர. இ்் மீ்ற அவர 
என்� முயறசி கெய்மாலும, ்விரக� 
முடியமாது. ் பபிக� முடியமாது. �மாரணங்�ள் 
இரணடு. ஒன்று அவர பையன்பைடுத்தும 
எழுத்து , கெமாற�ள் , க்மாழி. இரணைமாவது, 
அ வ ர  ் ் ய த் தி லி ரு ந து ் மா ன் 
பை்ைபபைமாற்ற்ை கவளிபபைடுத்் முடியும. 
ஆ்�யமால் “்று”வின் பைமார்வ, மநமாககு 
அவருககுக கிட்ை வமாயபபில்்ை. 
வி்்ளவு, ் மாம எ்்ச் கெமால்ை வநம்மாம்மா 
அ்றகு ்மா்றமா� கபைமாரு்்ள ்நதுவிடும 
அ்ளவிறகு, அவரின் க்மாழிமய அவ்ர, 
சிக�லுககுள் ஆழ்த்திவிடும. ஓர ஆறு்ல், 
இந் வ்�ச் சிக�லில் அ�பபைடும 
பை்ைபபை மாளி �்்ள  கவகுசிைம ர 
உணரமுடியும; அறிய முடியும. �மாரணம, 
கூடியவ்ர பை்ைபபைமாளியின் பைக�ம 
நின்று வமாசிககும வமாெ�மா்�ள் அதி�ம. 
அல்ைது, பை்ைபபைமாளி�ள், அவர�ள் 

பைக�ம நின்று வமாசிக� வமாெ�ர�்்ளத் 
் ய மா ர ப பை டு த் தி வி டு கி ்ற மா ர � ள் . 
சிைமந ரங்�ளில் வமா ெ � ர �ளுககுத் 
க்ரியமா்மை! இதுவும ஓர உத்தி்மான். 
அ ப பை டி ப பை ட் ை  ஒ ரு  சி க � லில் 
அ�பபைட்டிருபபைவர்மான் “அம்மா ஒரு 
க�மா்ை கெய்மாள்” என்்ற சிறு�்்யின் 
பை்ைபபைமாளி, அம்பை. 
இச் சிறு�்்யில் “முரணபைமாடு” எவவமாறு 
கவளிபபைடுகி்றது என்பை்் பைமாரபமபைமாம. 
சிறு�்்்மான். இருந்மாலும, ஒன்பை்மாணடு 
� மாை த்்்  எ ந ் ச்  சி ர்முமின்றி 
பைைமா்த்திவிடுகி்றது. இக�்்யில் ஒரு 
பைதின்மூன்று வயது கபைண, ்ன் அம்மா 
ஒரு க�மா்ை கெயகி்றமாள் என்று 
உ ண ர ் வ ப  க பை று வ து ம பை மா ல் 
பு்�யபபைட்டுள்்ளது. அம்மா ஒரு 
சிருஷ்டி  �ரத்்மா. �மாககும �மாளி. ்�மா 
�மாளி. பைத்ர �மாளி. அககினியின் கபைண. 
ம ்வ  ஸவரூபைம  க � மாணைவள் . 
இ வ வ மா க ்ற ல் ை மா ம  நி ் � த் து க 
க�மாணடிருந் ்�ளுககு அதிரச்சி 
�மாத்திருககி்றது. ்ன் அம்மா அவ்்ள 
அ ரவ்ணக �வில்்ை .  அவளின் 
நுணணுணரவு�்்ள ்திக�வில்்ை. 
பையத்்்ப பைககுவ்மா�ப மபைமாக�வில்்ை. 
க்யவநி்ையிலிருநது ்னி்நி்ைககு 
ெட்கைன்று ் மாறிவிடுகி்றமாள். அம்மா்வப 
பைறறிய ்�ளின் உயரந் உணரவு�ள் 
அ்�த்தும அவ்்ள விட்டுவிைகி 
பமபைமா�ச் கெயதுவிடுகி்றமாள். ்�ளின் 
்�தில் இருநது அந்த் க்யவ அம்மா 
இபகபைமாழுது இல்்ை. அவவமாறு 
ஆ�்றகுக �மாரணம அவளின் அம்மா்மான். 
ஆ்�யமால் ்மான் “அம்மா ஒரு க�மா்ை 
கெயகி்றமாள்” என்று இச்சிறு�்் 
்்ைப்பைத் ்மாங்குகி்றது. இந்க 
�ருத்்் ,  இன்னும க்ளிவமா � , 
கபைரு்மாள்முரு�ன் கெமால் முரண, கபைமாருள் 
முரண, கெமாறகபைமாருள் முரண என்று 
விவரித்துள்்ளமார. 
்�ள் ்ன் ்�தில் ்ன் அம்மா்வ 
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க்யவ்மா� உருவ�பபைடுத்துகி்றமாள். 
அ வ ம ்ள  அ ந ்  உ ரு வ � த் ் ் 
அழித்துவிடுகி்றமாள். �மாரணம, அவள் 
எதிரபைமாரத்்துமபைமால் அவள் அம்மா 
அ வ ளு ் ை ய  உ ண ர வு � ் ்ள ப 
பு ரி ந து க � மா ள் ்ள வி ல் ் ை  எ ன் று 
வருநதுகி்றமாள். இந் வருத்்ம்மான் 
அவ்்ள ்ன்்�திலிருந் அம்மாவின் 
க்யவீ� உருவத்்்ச் சி்்த்துப 
கபைமாசுககிவிடுகி்றது. இ்் யமாரும ் றுக� 
முடியமாது. இங்கு என்� நி�ழ்கி்றது 
என்்றமால், ்�ள்்மான் ஒரு க�மா்ை 
கெயகி்றமாள். ்மான் எழுபபிய ஒரு 
பிமபைத்்்த் ் மாம� அழிககி்றமாள். எ�மவ, 
இச்சிறு�்்யின் ்்ைபபு “அம்மா ஒரு 
க�மா்ை கெய்மாள்” என்பை்்விை “்�ள் 
ஒரு க�மா்ை கெய்மாள்” என்றிருந்மால் 
மி�வும கபைமாருத்்்மா� இருககும. 
பை்ைபபைமாளி, ் �ள் பைக�ம நின்று வமாதிை 
முயலுகி்றமார. ்�ளின் நி்ையிலிருநது 
அ ் � த் ் ் யு ம  ஆ ர மா ய வ ் மா ய 
நி்�ககி்றமார. ஆ�மால், அது நி்்றமவ்ற 
முடியமா் கவறும ��வமாகிப மபைமாகி்றது… 
உண்்யில், பை்ைபபைமாளி, உை� 
அனுபைவங்�ள் நி்்றந் ஓர அம்மாவமா�, 
அம்மா பைக�ம நிறகி்றமார. “கூணடிலிருககும 
்�தி நீதிபைதியின் வமா்யப பைமாரபபைது 
மபைமால் அம்மாவின் கெமால் ஒன்றுக�மா� 
்ட்டும் ்�ம எதிரபைமாரககி்றது” என்்ற 
்�மவமாட்ைம பைதின்மூன்று வயது 
்�ளின் எணணத்திறகுப கபைமாருந் 
வமாயபபில்்ை. பை்ைபபைமாளியின் முதிரந் 
உை� அனுபைவத்தில்்மான் கபைமாருத்் 
முடியும. சுருக�்மா�, அம்மாவமா�மவ 
எழுதியுள்்ளமார. பை்ைபபைமாளி நி்�த்்து 
ஒன்று. நைந்து ஒன்று. அம்மா்வ ஒரு 
க�மா்ை�மாரியமா�ச் சித்திரிக� நி்�த்்மார. 
வி்்ளவு, ்�்்ள க�மா்ை�மாரியமா�ச் 
சித்திரித்து விட்ைமார. ்�ள் பைக�ம நிற� 
நி ் � த் ் மா ர .  அ ம ் மா  பை க � ம 
ெமாயநதுவிட்ைமார. உண்்யிமைமய ் �ள் 
பைக�ம நிற� நி்�த்திருந்மால், �்்ககுத் 
ம்்வபபைைமா் அம்மாவின் கவளியூரப 

பையணத்்்த் ் விரத்திருபபைமார. பையணத்தின் 
ம ந மா க � ம  �் ்யில்  க ்ளிவ மா � 
வி்ளக�பபைட்டுள்்ளது. ஊரிலிருநது வரும 
அம்மாவின் பையம மி�த் க்ளிவமா� 
“ க பை மா ண ணு  � று ப பை மா ம . 
மவணைமாமனுட்ைமான் �ைங்�மாரன்” என்்ற 
வ மா ர த்்் �ளில் கவளிபபைடுத்்ப 
பைட்டுள்்ளது. அபபைமாவும “ந்ககும ஒரு 
�றுபபுப கபைமாணணு உணடு” என்று 
்�்்ள நி்�வுபைடுத்தி, அம்மாவின் 
பையத்்் இன்னும அதி�பபைடுத்துவ்மா�மவ 
�மாட்சிபபைடுத்்பபைட்டுள்்ளது. ்�ளின் 
்ற�மாலி� மவ்்�்யவிை ்�ளின் 
எதிர�மாைத்்்ப பைறறிய அம்மாவின் 
பையத்்் பை்ைபபைமாளி சி்றபபைமா� 
கவளிகக�மாணரநதிருககி்றமார. அம்பை 
அம்மா �ட்சி்மான். 
ம்லும, அம்மா க�மா்ை�மாரியில்்ை. 
அவள் என்றும் ஒரு சிருஷ்டிபபைவள்்மான். 
் � ள்  பை ருவ்்ைகி ்ற மா ள் .  ஒ ரு 
நி்ையிலிருநது மவக்றமாரு நி்ைககு 
ந � ர வ ் மா �  உ ண ரு கி ்ற மா ள் ; 
உணரத்்பபைடுகி்றமாள். அந் ் �ள், கபைண 
என்்ற நி்ை்ய உணர அவள் அம்மா 
உ்வுகி்றமாள். க�மாஞெம �டு்்யமா�. 
்�ள் பைமாரககும இரக�மில்ைமா அம்மா 
அங்கு இல்்ை. ் மான் கென்்ற �மாரியத்தின் 
வி்்ளவு ் ன் ் �ளுககும மநரும்மா என்று 
்�தில் ஒபபிட்டுப பைமாரக�த் ் வ்றவில்்ை. 
அம்மாவின் ்ங்்� ்�ள் �றுபபைமா� 
இ ரு ப பை ் மா ல்  ் மா ப பி ள் ் ்ள 
நிரமா�ரிககின்்றமான். ்ன் ்�ளுககும 
இதுமபைமான்்ற நி்ை வந்மால் என்� 
கெயவது என்று அம்மாவிறகுரிய 
உணரமவமாடு கநஞெக்ல்ைமாம �ணணீ்ரத் 
ம்ககி ,  கபைண�ளின் நி்ை்ய , 
பைமாவபபைட்ை ஒன்்றமா� நி்�த்து அடிவயிறு 
�ைங்கித்்மான் வீட்டிறகுள் நு்ைகி்றமாள். 
“்றுநமாள் �மா்ை அம்மா வருகி்றமாள். 
ைமாகஸியின் �்்வத் தி்றநது �ருமபைச்்ெப 
பைட்டுபுை்வ �ெங்கியிருக�, அம்மா 
வீட்டிறகுள் வருகி்றமாள்.
“என்� ஆச்சு?” என்கி்றமார அபபைமா.
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“ க பை மா ண ணு  � று ப பை மா ம . 
மவணைமாமனுட்ைமான் �ைங்�மாரன்”
“உன் ்ங்்� என்� கெமால்்றமா”
“வருத்்பபைை்றமா பைமாவம”
“ந்ககும ஒரு �றுபபுப கபைமாணணு 
உணடு”
அம்பை, அம்மாவிைமிருநது விடுபைை 
முடியவில்்ை என்பைது்மான் உண்். 
சு�நதி சுபர்ணியன் அவர�ளின் �வி்்க 
க்மாகுபபின் “்ைரி குறிபபு�ள்” என்்ற 
பைகுதியிலிருநது எடுக�பபைட்ை இந்க 
குறிபமபைமாடு இந் வீண வி்ணைமாவமா்ம 
முடிந்மால் ெரியமா� இருககும. 
“அம்மா நமான் எபமபைமா உங்� ்மாதிரி 
ஆமவன்னு” அம்பை கிட்ை ம�ட்மைன். 
அவங்� “இன்னும பைத்து வருஷத்திமை நீ 
அம்பையமா ஆயிருவீங்�ன்�மாங்�” 
என்�மவமா ம�மாவத்தில் கெமான்� ்மாதிரி 
இருநதுச்சு. “எ�ககு இட்லி வமாங்கிட்டு 
வநது வூட்டி உட்ைமாங்�” (பை. 305).
கபைமாறுங்�ள்… முடிநதுவிைவில்்ை…
இனி்மான் முரணபைமாமை!
க பை ரு ் மா ள் மு ரு � ன்  எ ளி ய 
வி்ள க � ங் � ம்ள மாடு ,  மு ரண�ளின் 
வ்��்்ளக கூறி, எவவமாறு மூன்றுவ்� 
மு ரண �ள்  ( க ெ மா ல் ,  க பை மா ரு ள் , 
கெமாறகபைமாருள்) அம்பையின் “அம்மா ஒரு 
க�மா்ை கெய்மாள்” என்்ற சிறு�்்யில் 
விரிநதிருககி்றது என்று அடுக�டுக�மா� 
வ்�பபைடுத்தி அரு்்யமா� வி்ளககுகி்றமார. 
ஆ�மால், வமாசும்வன் அருணமாெைம 
(இபபைடிகயமாரு முரணநி்்றந் கபைய்ர 
உைகில் எவரும ம�ள்விபபைட்டிருக� 
முடியமாது) ்ன்னு்ைய �ட்டு்ரயில் 
கபைரு்மாள்முரு�ன் பைமாரக�த் ்வறிய 
முரண�ள் அந்ச் சிறு�்்யில் உள்்ள� 
என்று ஆணித்்ர்மா�க கூறுகி்றமார. முரண 
வ்��்்ள ்றுககி்றமார. வ்�பபைடுத்் 
முடியமாது என்பைதுமபைமால் முடிவுகெயகி்றமார. 
பிரித்து, வ்�பபைடுத்தி, அறியத் க்ரியமாது 
மபை மாலும .  முரணின் ்ன்்்்ய 

வி்ளககுவ்மா�க கூறி மி�ச் கெமாறபை 
எண�ளில் உ்மாரணங்�்்ள நவீ� 
இைககியத்திலிருநது எடுத்து்ரத்து 
ெரியமா� வி்ளக�ங்�்்ளத் ்ரமா்ல் 
விைகுகி்றமார. இைககியத்திறகு ்றுபைக�ம 
உணடு என்று சினி்மா பைமாணியில் 
பையமுறுத்துகி்றமார. அது எழுத்்மா்ளர�்்ள 
விழுங்கிவிடும என்கி்றமார. எழுத்துக�ம்ள, 
அவர�்்ளப பை்ைத்் பை்ைபபைமாளி�்்ள 
சிக�லில் சிக�்வத்துவிடும என்கி்றமார. 
எத்்்� எழுத்்மா்ளர�ள் அவவமாறு 
சிககிககிைககி்றமார�ள் என்பைது அவருககு 
்ட்டும ் மான்  க ் ரி யும மபை மாலும . 
ம்்ைநமாட்டு க்ரி்மாவின் க்மாழித் 
்த்துவச் ெரக்� அ்ரகு்்றயமா�ப 
பு ரி ந து க � மா ண டு  இ ்ற க கு ் தி 
கெயதிருககி்றமார. பின் நவீ�த்துத்துவப 
மபைருந்் ்ன்�மாமைமய க்மாறறி ஏறி 
பையணிக�  முடியவில்்ை என்று 
இைககியத்தின் ்ன்்்்ய, இைககிய 
உருவமாக�வியலின் ம�மாட்பைமாடு�்்ள நன்கு 
அறிந் சுந்ர ரமா்ெமாமி க்ரிவித்திருககும 
நி்ையில், இதுவ்ர யமாரும் �ணடு 
கெமால்ைமா் ஒன்்்றத் ் ருவ்மா� வமாசும்வன் 
அருணமாெைம �்்ககி்றமார. பைமாவம. ெரி, 
�்்ககு வருமவமாம.
அம்பையின் “அம்மா ஒரு க�மா்ை 
கெயகி்றமாள்” என்்ற �்்யில் அம்பைமய, 
அ்மாவது பை்ைபபைமாளிமய, (பை்ைபபைமாளி 
அ்�த்்்யும அறிநதிருக� மவணடிய 
அவசியமில்்ை) அறிநதிைமா் ஒரு முரண 
இருககி்றது என்கி்றமார. அம்மா ஒரு 
க�மா்ை கெயயவில்்ை. ்�ள்்மான் ஒரு 
க�மா்ை கெயகி்றமாள் என்று வமாதிடுகி்றமார. 
அம்பை அம்மாவமா� அம்மா பைக�ம 
நிறகி்றமார என்கி்றமார. ்�்்ள அவளின் 
கபைண்்்ய உணர ் வத்்து அம்மா்மான் 
என்றும அம்மா ஒரு சிருஷ்டிபபைவள்்மான் 
என்றும அடித்துக கூறுகி்றமார. ெமபைந்ம் 
இல்ைமா்ல் “கூணடிலிருககும ்�தி 
நீதிபைதியின் வமா்யப பைமாரபபைது மபைமால் 
அம்மாவின் கெமால் ஒன்றுக�மா� ் ட்டும் 
்�ம எதிரபைமாரககி்றது” என்்ற ்�ளின் 



36 è¬íò£N & ªêŠì‹ð˜ 2021

்�மவமாட்ைத்்்க குறிபபிட்டு அம்பை 
அம்மாவமா�மவ �்் கெமால்லுகி்றமார 
என்று வலிய ஒரு �ட்டுக�்் 
மபைமாடுகி்றமார.. �்்யின் �்்கெமால்லியமா� 
இருககும ்�ள் என்பை்் அவர 
்்றநதுவிட்ைமார என்று சூளு்ரககி்றமார. 
்�ள் ்ன் ்�திலிருநது அம்மாவின் 
க்யவீ�ப பிமபைத்தி்� ்�ம்ள 
அழிபபை்மால் “்�ள் ஒரு க�மா்ை 
கெய்மாள்” என்்ற ் ்ைபபு்மான் ெரி என்று 
வமாதிடுகி்றமார. 
வமாசும்வன் அருணமாெைம கெமால்லும 
அம் முரணபைமாடு அவர எழுத்தில் 
இல்ைமா்ல் மபைமாகு்மா? அவரு்ைய 
�ட்டு்ரயிலுள்்ள “முரணபைமாடு” என்� 
என்று பைமாரபமபைமாம. ்�ள் ்ன் ்மாயின் 
க்யவீ�ப பிமபைத்்் ்�திமை ம்ககி 
்வத்திருககி்றமாள். அந்ப பிமபைத்்் 
்�ள் எபமபைமாது சி்்ககி்றமார என்று 
பைமாரத்்மால், “உ�ககு இந் இைவுககு 
என்�டீ அவெரம? இதுமவ்ற இனிம் 
ஒரு பைமாரம” என்று “சுளீகரன்று” அம்மா 
ம�ட்கும ம�ள்வியில்்மான். ஆ�, அந்த் 
க்யவீ�ப பிமபைம ் �திலிருநது ் ்்றயும 
வி ் ்ள வு  ம � ள் வி  வீ ெ ப பை ட் ை 
உ ந து ்லி� மால் ் மான்  என்பை ் மா ல் , 
பை்ைபபைமாளி அ்் அம்மா கெய் 
க�மா்ையமா�ச் கெமால்லுகி்றமார. இந்க 
�்்யின் அைம� அ்ன் முரணில்்மான் 
உள்்ளது என்பை்் உணரநது கபைரு்மாள் 
முரு�ன் வி்ளககுகி்றமார. வமாசும்வன் 
அருணமாெைம கூறுவதுமபைமால் இந்க 
�்்ககு “்�ள் ஒரு க�மா்ை கெய்மாள்” 
என்று ்்ைபபிட்ைமால் இந் அை�மா� 
முரண முறிநதுவிடும. ம்லும உநது்ல் 
– வி்்ளவு என்்ற உ்ற்வ, ெரியமா�ச் 
கெமால்ை முடியமாது மபைமாகும. பைழி ஒரு 
பைக�ம இருக�, பைமாவம ஒரு பைக�ம 
மபைமாகும. சிறு�்்்ய மநமாககிமய 
்ன்னு்ைய வமா்ம இருககும என்கி்றமார. 
முரணபைட்டு �்்யின் ஆசிரிய்ரயும, 
�்்யின் ஆயவமா்ள்ரயும ெமாைமா்லில்்ை. 
ம்லும, வமாசும்வன் அருணமாெைத்திறகு 

ஒரு மவணடும�மாள் என்�கவன்்றமால், ஒரு 
துபபைறிவமா்ள்�பமபைமால் இைககியங்�்்ள 
ஆரமாயநது விபைரீ்்மா� வி்்ளவு�்்ள 
எதிரக�மாள்்ளககூைமாது. இறுதியமா�, இந்க 
�்்யில் யமார க�மா்ையமாளி என்பை்்க 
�ணைறிகி்றமாமரமா இல்்ைமயமா, இந்க 
�்்யின் அை�மா� முர்ண அரு்்யமா�க 
க�மா்ை கெய்வரமாகி்றமார வமாசும்வன் 
அருணமாெைம .  சுருக�் மா � ,  ஒரு 
க�மா்ையமாளி ஒரு க�மா்ையமாளி்யத் 
ம்டுகி்றமார . இதுமவ அவரு்ைய 
�ட்டு்ரயின் உச்ெ�ட்ை “முரணபைமாடு.”

ப யன பட்ட  நு ா ல ்க ள்  ம ற் று ம் 
இணையதளங்கள்

• ‘அம்மா ஒரு க�மா்ை கெய்மாள்.’ 
அம்பை. https://azhiyasudargal.
wordpress.com (5 ம் 2010).

• “அம்மா ஒரு க�மா்ை கெய்மாள்’: 
மூவ்� முரண�ள்,” கபைரு்மாள் 
முரு�ன். அம்பை: ஆக�ங்�ளும 
வி்ரெ�ங்�ளும, கெமால்வ�ம 
சி்றபபி்ழ்�ள் (புத்்�ம 2)

• ‘�ழிமு�ம,’ கபைரு்மாள் முரு�ன். 
�மாைச் சுவடு பைதிபபை�ம

• ‘சு�நதி சுபர்ணியன் பை்ைபபு�ள்,’ 
சு ப ர பை மா ர தி ் ணி ய ன் 
(க்மாகுபபைமாசிரியமா்). டிஸ�வரி புக 
மபைைஸ.

• ‘ ் னி  ் னி ் னு க கு , ’ 
புது்்பபித்்ன். ஆண்். ஆழிசி 
இ-புகஸ. 

• ‘நமானும என் எழுத்தும,’ சுந்ர 
ரமா்ெமாமி. �மாைச் சுவடு பைதிபபை�ம.

• ‘பூ உதிரும,’ கெய�மாந்ன். 
கெய � மா ந ்ன்  சிறு�்் �ள் 
க்மாகுபபு – 1, புரமாகெகட் ் து்ர. 

• http://www.projectmadurai.org.
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